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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschließend mit 
allen Funktionen des Gerätes vertraut.
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1. Einleitung

Wir beglückwünschen Sie zum Kauf Ihres neuen 
Gerätes. Sie haben sich damit für ein hochwertiges 
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist 
Teil dieses Produkts. Sie enthält wichtige Hinweise 
für Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen 
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen 
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benutzen 
Sie das Produkt nur wie beschrieben und für die 
angegebenen Einsatzbereiche. Händigen Sie alle 
Unterlagen bei Weitergabe des Produkts an Dritte 
mit aus.

1.1 Bestimmungsgemäße Verwendung

Dieses Gerät ist zum Wärmen und Trocknen von 
Handtüchern und Kleidungsstücken ohne Kleider-
bügel im Innenbereich vorgesehen. Andere Ver-
wendungen oder Veränderungen des Produkts 
gelten als nicht bestimmungsgemäß und können 
zu Risiken wie Lebensgefahr, Verletzungen und Be-
schädigungen führen. Für aus bestimmungswidriger 
Verwendung entstandene Schäden übernimmt der 
Hersteller keine Haftung. Das Produkt ist nicht für 
den gewerblichen Einsatz bestimmt.

1.2 Lieferumfang

1 Elektrischer Handtuchwärmer
4 Zierkappen
4 Wandhalterungen
2 Aluminum-Standfüße
4 Bodenschoner (vormontiert)
8 Wanddübel
4  Kreuzschlitzschrauben zur Montage 

der Aluminum-Standfüße
8  Kreuzschlitzschrauben zur Befestigung 

der Wandhalterungen
1 Bedienungsanleitung

ELEKTRISCHER HANDTUCHWÄRMER
SHH 150 B2

1.3 Ausstattung

1  Zierkappen
2  Wandhalterungen
3  Timer-Taste
4  Ein-/Ausschalter
5  Netzanschlussleitung inkl. Stecker 
6  Aluminum-Standfüße
7  Bodenschoner (vormontiert)
8  Wanddübel
9   Kreuzschlitzschrauben M3,5 x 12 mm zur 

Montage der Aluminum-Standfüße
10  Kreuzschlitzschrauben M4 x 30 mm zur 

Befestigung der Wandhalterungen

1.4 Technische Daten

Spannungsversorgung: 220-240 V~, 50 Hz
Bemessungsaufnahme: 150 W
Abmessungen:
Wandhandtuchhalter: 530 x 100 x 860 mm
Standhandtuchhalter: 530 x 355 x 900 mm
Schutzart: IP22
Schutzklasse: I
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2. Sicherheitshinweise

 Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen.

  Versäumnisse bei der Einhaltung der Sicherheitshinweise und 
Anweisungen können schwere Verletzungen und/oder Sach-
schäden verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen für 
die Zukunft auf!

  Lebensgefahr durch elektrischen Strom!
  Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder 

Bauteilen besteht Lebensgefahr!

2.1 Sicherheitshinweise für Geräte für den Hausgebrauch

  Dieses Gerät kann von Kindern ab 8 Jahren und darüber sowie 
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder men-
talen Fähigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt 
werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezüglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerätes unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen. Kinder dürfen nicht mit dem Gerät 
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dürfen nicht von Kindern 
ohne Beaufsichtigung durchgeführt werden.

  Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerätes beschädigt wird, 
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine 
ähnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefährdungen zu 
vermeiden.

  Das Gerät ist nur für den Betrieb im Innenbereich geeignet.
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2.2  Spezifische Sicherheitshinweise 
für befestigte Handtuchtrockner 

  Zur Vermeidung einer Gefährdung für sehr junge Kinder wird  
empfohlen, dieses Gerät so zu installieren, dass sich die unterste 
beheizte Stange mindestens 60 cm über dem Fußboden befindet. 
„Die unterste beheizte Stange“ ist als „die Oberseite der untersten 
Stange, die Kinder ergreifen können“ zu verstehen.

  Der Handtuchtrockner ist so zu installieren, dass der Schalter nicht 
von einer Person in der Wanne oder der Dusche berührt werden 
kann.

2.3  Ergänzende Sicherheitshinweise

 WARNUNG VOR HEISSEN OBERFLÄCHEN!
 Einige Teile des Produktes können sehr heiß werden und Ver-
brennungen verursachen. Besondere Vorsicht ist geboten, 
wenn Kinder und schutzbedürftige Personen anwesend sind.

  BRANDGEFAHR! 
  Das Gerät darf nie in der Nähe oder unterhalb von Gardinen 

und anderen brennbaren Materialien verwenden werden.

  Vermeiden Sie Berührungskontakt von brennbaren Materialien mit 
dem Gerät.

  Benutzen Sie das Gerät nicht, wenn die Netzanschlussleitung oder 
der Stecker beschädigt sind. Lassen Sie vor der Weiterbenutzung 
des Gerätes eine neue Netzanschlussleitung durch eine autorisierte 
Fachkraft installieren.

  Öffnen Sie niemals das Gehäuse des Gerätes. Werden spannungs-
führende Anschlüsse berührt und/oder der elektrische und mecha-
nische Aufbau verändert, besteht Stromschlaggefahr!

  Bevor Sie das Gerät anschließen, vergleichen Sie die Anschlussda-
ten auf dem Typenschild (Spannung und Frequenz) mit den Daten 
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Ihres Elektronetzes. Achten Sie darauf, dass die Daten übereinstim-
men, damit keine Schäden am Gerät auftreten.

  Verwenden Sie kein Verlängerungskabel und keine Steckdosenleiste.
  Vergewissern Sie sich, dass die Netzanschlussleitung unbeschädigt ist 

und nicht über heiße Flächen und/oder scharfe Kanten verlegt wird.
  Achten Sie darauf, dass die Netzanschlussleitung nicht geknickt 

oder eingeklemmt ist.
  Reparaturen an Elektrogeräten dürfen nur von Fachleuten durch-

geführt werden, die vom Hersteller geschult sind. Durch unsachge-
mäße Reparaturen können erhebliche Gefahren für den Benutzer 
entstehen.

  Montieren Sie den elektrischen Handtuchwärmer so, dass der Ein-/ 
Ausschalter nicht durch eine Person in der Badewanne oder Dusche 
betätigt werden kann.

  Kontrollieren Sie das Gerät vor der Verwendung auf äußere, sichtbare 
Schäden. Nehmen Sie ein beschädigtes oder heruntergefallenes 
Gerät nicht in Betrieb.

  Dieses Gerät ist nicht mit einer Einrichtung zur Regelung der Raum-
temperatur ausgerüstet. Das Heizgerät darf nicht in kleinen Räumen 
benutzt werden, die von Personen bewohnt werden, die nicht selbst-
ständig den Raum verlassen können, es sei denn, eine ständige 
Überwachung ist gewährleistet.

  Defekte Bauteile dürfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewährleistet, dass die 
Sicherheitsanforderungen erfüllt werden.

  Schützen Sie das Gerät vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von 
Flüssigkeiten.

  Ziehen Sie die Netzanschlussleitung nur am Netzstecker aus der 
Steckdose.

  Betreiben Sie das Gerät nicht in der Nähe von offenen Flammen.
  Stellen Sie das Gerät nicht unmittelbar unter oder über einer Wand-

steckdose auf.
  Bei auftretenden Störungen und bei Gewitter den Anschlussstecker 

aus der Steckdose ziehen.
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  Benutzen Sie das Gerät niemals in unmittelbarer Nähe einer Bade-
wanne, einer Dusche oder eines Schwimmbeckens.

  Betreiben Sie das Gerät nur mit vollständig ausgerolltem Netzkabel. 
Wickeln Sie das Netzkabel niemals um das Gerät. Achten Sie dar-
auf, dass das Netzkabel nicht in Berührung mit heißen Oberflächen 
gerät. Verlegen Sie das Kabel so, dass man nicht über das Kabel 
stolpern kann.

3. Montage

Hinweis: Der elektrische Handtuchwärmer kann 
sowohl freistehend als auch an der Wand montiert 
betrieben werden.

3.1 Montage der Aluminium-Standfüße

A

  Befestigen Sie die Zierkappen 1  an den dafür 
vorgesehenen Öffnungen an der Oberseite des 
Gerätes (siehe Abb. A).

B

  Montieren Sie nun die Aluminum-Standfüße  
6  mithilfe der beiliegenden vier Kreuzschlitz-

schrauben 9  M3,5 x 12 mm zur Montage der 
Aluminium-Standfüße 6  (siehe Abb. B).

3.2 Wandmontage

 VORSICHT! LEBENS- UND VERLET- 
ZUNGSGEFAHR UND GEFAHR DER 
SACHBESCHÄDIGUNG! Lesen Sie die 
Bedien- und Sicherheitshinweise Ihrer Bohr-
maschine aufmerksam durch.
 LEBENSGEFAHR! Vergewissern Sie sich, 
dass Sie nicht auf Strom-, Gas- oder Was-
serleitungen stoßen, wenn Sie in die Wand 
bohren. Prüfen Sie ggf. mit einem Leitungs-
sucher, bevor Sie in eine Wand bohren.

C

  Befestigen Sie die Zierkappen 1  an den da-
für vorgesehenen Öffnungen, bevor Sie mit der 
Wandmontage beginnen (siehe Abb. A).

  Platzieren Sie die Wandhalterungen 2  am Pro-
dukt in der gewünschten Position. Auf der Ab-
bildung C sehen Sie ein exemplarisches Beispiel 
der Positionierung der Wandhalterungen 2  .
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D E

  Messen Sie nun den Abstand der Löcher der 
vier Wandhalterungen 2  zueinander (siehe 
Abb. D). Dies ist das Maß für die Löcher, die 
gebohrt werden müssen. Alternativ können Sie 
den elektrischen Handtuchwärmer direkt an der 
gewünschten Position an der Wand platzieren 
und durch die Löcher der Wandhalterungen 2  
die Bohrungen an der Wand markieren (siehe 
Abb. E).

  Bitte beachten Sie vor dem Bohren die Abmaße 
der beiliegenden acht Dübel 8  . Bohren Sie die 
Löcher (Ø 6 mm, 28 mm Länge) in die Wand, 
an der Sie den elektrischen Handtuchwärmer 
montieren wollen.

  Nachdem die Bohrlöcher von Schmutz befreit 
wurden, können Sie nun die Dübel 8  in die 
Bohrlöcher stecken.

F

  Bitte montieren Sie die Wandhalterungen 2  
wie auf der Abbildung zu sehen (siehe Abb. F).

  Befestigen Sie nun die unteren beiden Wand-
halterungen 2  mit den beiliegenden Kreuz-
schlitzschrauben 10 M4 x 30 mm zur Befesti-
gung der Wandhalterungen 2  .

G

  Setzen Sie nun den elektrischen Handtuchwär-
mer in die eben befestigten Wandhalterungen 
2  ein (siehe Abb. G).

H

  Platzieren Sie nun die oberen beiden Wandhal-
terungen 2  am Produkt und schrauben diese 
ebenfalls an die Wand. Bitte montieren Sie die 
Wandhalterungen 2  wie auf der Abbildung zu 
sehen (siehe Abb. H).

Hinweis: Achten Sie darauf, dass die Kreuzschlitz-
schrauben 10 M4 x 30 mm zur Befestigung der 
Wandhalterungen 2  festgezogen sind und der 
elektrische Handtuchwärmer nicht herunterfallen 
kann. Dies könnte zu Sach- und/oder Personenschä-
den führen.

4. Vor der Inbetriebnahme

 Überprüfen Sie vor der ersten Inbetriebnahme, 
dass die Netzspannung der auf dem Gerät 
angegebenen Spannung entspricht.
 Vermeiden Sie, dass die Netzleitung zur 
Stolperfalle wird. Führen Sie die Netzlei-
tung immer nach hinten vom Gerät weg.
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5. Inbetriebnahme

Hinweis: Hängen Sie die Handtücher und Klei-
dungsstücke niemals überlappend auf, um eine 
Überhitzung des Gerätes zu vermeiden.

Stecken Sie den Netzstecker 5  in eine ausreichend
abgesicherte Steckdose ein.

5.1 Dauerbetrieb

  Schalten Sie den elektrischen Handtuchwärmer 
ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter 4  einmal 
betätigen. Die rote Kontrollleuchte oberhalb des 
Schalters leuchtet.

  Nach Gebrauch schalten Sie das Gerät mit 
dem Ein-/Ausschalter 4  wieder aus, indem Sie 
den Ein-/Ausschalter 4  nochmals betätigen.

5.2 Betrieb mit Abschaltautomatik

  Schalten Sie den elektrischen Handtuchwärmer 
ein, indem Sie den Ein-/Ausschalter 4  einmal 
betätigen. Die rote Kontrollleuchte oberhalb des 
Schalters leuchtet.

  Betätigen Sie nun einmalig die Timer-Taste 3  , 
die rote Kontrollleuchte erlischt und die blaue 
Kontrollleuchte bei „2h“ leuchtet. Damit ist 
die 2-Stunden-Abschaltautomatik aktiv. Wenn 
Sie die Timer-Taste 3  noch einmal betätigen,  
erlischt die blaue Kontrollleuchte bei „2h“ und 
die zweite blaue Kontrollleuchte bei „4h“ leuch-
tet. Damit ist die 4-Stunden-Abschaltautomatik 
aktiv. Der elektrische Handtuchwärmer schaltet 
nun nach 2 bzw. 4 Stunden automatisch ab und 
die blaue Kontrollleuchte erlischt.

  Ziehen Sie nun den Stecker 5  aus der Steckdose.

6. Wartung und Reinigung

  VORSICHT! GEFAHR DURCH ELEK- 
TRISCHEN SCHLAG! Ziehen Sie vor 
der Reinigung den Netzstecker 5  aus 
der Steckdose und lassen Sie das Gerät 
immer vollständig abkühlen.

  Reinigen Sie das Gerät nur äußerlich mit einem 
weichen, leicht feuchten Tuch. Verwenden Sie in 
keinem Fall Flüssigkeiten und keine Reinigungs-
mittel, da diese das Gerät beschädigen.

7. Entsorgung

 Die Verpackung besteht aus umwelt-
freundlichen Materialien, die Sie über 
die örtlichen Recyclingstellen entsorgen 
können.

 Entsorgen Sie das Produkt nicht im  
Hausmüll, sondern über kommunale 
Sammelstellen zur stofflichen Verwer-
tung! Möglichkeiten zur Entsorgung des 
ausgedienten Gerätes erfahren Sie bei 
Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

 Beachten Sie die Kennzeichnung der  
Verpackungsmaterialien bei der Abfall-
trennung, diese sind gekennzeichnet mit 
Abkürzungen und Nummern mit folgen-
der Bedeutung: 1–7: Kunststoffe/20–22: 
Papier und Pappe/80–98: Verbundstoffe. 
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8.  Garantie der 
ROWI Germany GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
Sie erhalten auf dieses Gerät 3 Jahre Garantie ab 
Kaufdatum. Im Falle von Mängeln dieses Produkts 
stehen Ihnen gegen den Verkäufer des Produkts 
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte 
werden durch unsere im Folgenden dargestellte  
Garantie nicht eingeschränkt.

Garantiebedingungen 
Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum.  
Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf. 
Diese Unterlage wird als Nachweis für den Kauf 
benötigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kauf- 
datum dieses Produkts ein Material- oder Fabrika-
tionsfehler auf, wird das Produkt von uns – nach 
unserer Wahl – für Sie kostenlos repariert oder  
ersetzt. Diese Garantieleistung setzt voraus, dass in-
nerhalb der Drei-Jahres-Frist das defekte Gerät und 
der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt und schriflich 
kurz beschrieben wird, worin der Mangel besteht 
und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist, 
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt 
zurück. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts 
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche 
Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewährleistung nicht 
verlängert. Dies gilt auch für ersetzte und reparierte 
Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schäden  
und Mängel müssen sofort nach dem Auspacken 
gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit 
anfallende Reparaturen sind kostenpflichtig.

Garantieumfang
Das Gerät wurde nach strengen Qualitätsrichtlinien 
sorgfältig produziert und vor Auslieferung gewissen-
haft geprüft.

Die Garantieleistung gilt für Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf 

Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt 
sind und daher als Verschleißteile angesehen wer-
den können oder für Beschädigungen an zerbrech-
lichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus 
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfällt, wenn das Produkt beschä-
digt, nicht sachgemäß benutzt oder gewartet wurde.  
Für eine sachgemäße Benutzung des Produkts  
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgeführten 
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt 
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur für den privaten und nicht 
für den gewerblichen Gebrauch bestimmt. 
Bei missbräuchlicher und unsachgemäßer Be- 
handlung, Gewaltanwendung und bei Eingriffen,  
die nicht von unserer autorisierten Service- 
Niederlassung vorgenommen wurden, erlischt die 
Garantie.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anliegens 
zu gewährleisten, folgen Sie bitte den folgenden  
Hinweisen:

  Bitte halten Sie für alle Anfragen den Kassenbon 
und die Artikelnummer (IAN 365186_2101) 
als Nachweis für den Kauf bereit.

  Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem  
Typenschild, einer Gravur, auf dem Titelblatt 
Ihrer Anleitung (unten links) oder als Aufkleber 
auf der Rück- oder Unterseite.

  Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mängel 
auftreten, kontaktieren Sie zunächst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch 
oder per E-Mail.

  Ein als defekt erfasstes Produkt können Sie dann 
unter Beifügung des Kaufbelegs (Kassenbon) 
und der Angabe, worin der Mangel besteht und 
wann er aufgetreten ist, für Sie portofrei an die 
Ihnen mitgeteilte Service-Anschrift übersenden.
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HINWEIS: Auf www.lidl-service.com können 
Sie diese und viele weitere Handbücher, Produkt- 
videos und Installationssoftware herunterladen. 
Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt auf die 
Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com) und kön-
nen mittels der Eingabe der Artikelnummer (IAN 
365186_2101) Ihre Bedienungsanleitung öffnen.

9. Service

Sollten beim Betrieb Ihres ROWI Germany- 
Produktes Probleme auftreten, gehen Sie bitte wie 
folgt vor:

Kontaktaufnahme 
Das ROWI Germany Service-Team erreichen Sie 
unter:

ROWI Germany GmbH
Werner-von-Siemens-Str. 27
76694 Forst,
DEUTSCHLAND
lidl-services@rowi-group.com
Service-Hotline: +800 7694 7694
(kostenlos aus dem Festnetz)

IAN 365186_2101

Die meisten Probleme können bereits im Rahmen der 
kompetenten, technischen Beratung unseres Service-
Teams behoben werden.
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